Tygodnik llustrowany dla Mtodziezy i Dzieci.

Ignacy Domeyko.

~j%orto lat juz mineto od przyjscia na swiat Ignacego Do-
meyki. Byt to maz niespozytej pracy, zastugi, wiedzy i co
najwazniejsze co niestety nie zawsze idzie w parze z inne-
mi przymiotami, czlowiek wielkiego charakteru. Rozniost
on szeroko stawe polskiego imienia. Nie zapomniat ani na
chwile o wiasnym kraju, cho¢ przybrana ojczyzna obsypata
go zaszczytami i dostatkiem.

Dzieje takiego cztowieka, jakkolwiek zamykajg sie gto-
wnie w pracowniach, laborato-
ryach, audytoryach, zastuguja
ze wszech miar na poznanie. Sta-
nowig przykiad, jak zy¢ nalezy,
idac zawsze prostg drogg obo-
wigzku, pracujgc wedle sit i zdol-
nosci i nie zatracajgc ideatow
dobra, cnoty, wiary, ktére roz-
Swietlajg zycie tym wszystkim,
co ku nim daza wytrwale. Igna-
cy Domeyko urodzit sie r. 1801
w powiecie Nowogrodzkim w ci-
chej wsi Niedzwiadce, nalezacej
do jego rodzicow i dziadow.

Nazwisko wsi i rodziny znane
jest dobrze wszystkim czytelni-
kom ,Pana Tadeusza,” bo Mi-
ckiewicz umiescit w Niedzwiad-
ce niedoszty pojedynek Do-
meyki z Doweyka, o ktorym
Wojski opowiada, a ktory za
jego sprawg zakonczyt sie zgoda
zwasnionych, a nawet matzen-
stwem zacie$niajgcem wezly przy-
jazni pomiedzy dwoma rodami.

Nie przypadkowym sposobem
ten epizod znalazt sie w Panu
Tadeuszu. Ignacy Domeyko byt

Ignacy Domeyko.

serdecznym przyjacielem Mickiewicza, a nawet bedac w Pa-
ryzu, gdy wielki poeta konczyt swéj wspanialy poemat, po-
magat mu w jego przepisywaniu. Domeyko nalezat do
Swietnej plejady miodych talentéw, ktore wyszty z uniwer-
sytetu wilenskiego. Stuchat wykladéw takich mistrzow,
jak Sniadeccy, Lelewel, Borowski, a ten ostatni chociaz
mniej stawny, wywierat wpltyw tak wielki na swoich stu-
chaczy, ze pominietym by¢ nie moze. Jednakze uad wszyst-
kich zajmowaty Domeyke wykiady Andrzeja Sniadeckiego,
i mozna powiedzie¢, ze ten wielki przyrodnik wptynat na
calg przysztos¢ Domeyki, ktdry poswiecit sie naukom przy-
rodniczym a ws$réd nich gtdéwnie oddawat sie chemii, nie
zaniedbujac jednak ogolnie ksztatcagcych umiejetnosci jak
historya, fizyka, literatura.

W uniwersytecie Domeyko za-
wart przyjazn z Mickiewiczem,
z Odyncem i wszystkimi zn?-
komitymi umystami pomie-
dzy miodzieza, ktorg tgczyty we-
zty serdeczne. Z Mickiewiczem
i Odyncem, Domeyko pozostat
zawsze w korespondencyi, ktorg
Smier¢ tylko przerwala.

Domeyko osiadlszy na wsi,
przez lat pare gospodarowat tak
Swietnie, stosujgc do rolnictwa
nabyte wiadomosci, ze jak pisat
poeta, zyskat sobie stawe pierw-
szego w kraju ekonoma.

W Paryzu zapisat sie do szko-
ty gorniczej i skonczyt jg tak
Swietnie, ze zwr6cit na siebie
uwage znakomitych uczonych,
ktérzy w niej mieli wykiady.

Byta to podwalina jego przy-
szlej dziatalnosci, bo polecony
przez nich, otrzymat w rzeczypo-
spolitej 'Chili posade profesora
chemii i fizyki z obowigzkiem
zatozenia laboratoryum chemi-
cznego w Coguimbo. Byila to
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chwila w ktdrej Chili organizowato sig, zaktadato uczelnie
i usitowato wyzyska¢ bogactwo kopaln, jakie jej ziemia za-
wiera. Domeyko wyksztatcony i zamitowany w swoim przed-
miocie, energiczny, peten dobrej woli, byt dla niej jakby
cztowiekiem opatrznosciowym. Na chwate Chilijczykéw po-
wiedzie¢ trzeba, ze poznali sie predko na jego wartosci.
Wiasnie, wowczas zakladano szkote gorniczg w Ooguimbo,
nad oceanem Spokojnym, on wiec, obeznany ze szkotami
francuskiemi, stat sie wkrétce faktycznym jej kierownikiem,
bo wszelkie ulepszenia i zmiany przez niego proponowane,
byly zawsze przyjete i wydawaty najlepsze owoce.

Wakacye spedzat zwykle w towarzystwie niektorych
stuchaczy, badajac poktady mineratéw, w ktore obfituja
Andy chilijskie. Pracowat tez niezmordowanie nad chemia,
wstawit sie réznemi odkryciami. Miedzy innemi odkryt
nowy zwigzek arsenu z miedzig, ktéry od jego nazwiska
nazwany zostat omeykitem. Odkryt tez bogate poktady
miedzi, srebra, ziota.

Te Swietne rezultaty, oraz wielkie postepy, jakie czy-
nili jego stuchacze, nadaty Domeyce niezmierng powage.
Poznawszy kraj i nardd, z ktérym miat do czynienia, zapro-
jektowat rozne urzadzenia szkolne, przystosowujac je do
potrzeb miejscowych i te odrazu przyjete, wprowadzone zo-
staty w zycie.

Nie poprzestajac na tern, zasilat pisma naukowe
w Europie cennemi artykutami, pisat podreczniki do nauk
przyrodniczych dla szkét w Chili, oraz wydat dzieto pierw-
szorzednego znaczenia, ,,Araukania i jej mieszkancy,” kto-
re wywotato niezmierne wrazenie nietylko w Chili, ale w ca-
tym Swiecie i zostalo ttomaczone na wszystkie prawie je-
zyki.

Araukanie sg to pierwotni mieszkancy Chili. Opisat
ich jeszcze w XV I wieku poeta hiszpanski Ercilla w swoim
poemacie bohaterskim ,,Araukania.” Domeyko zbadat sam
ich pozostate plemiona, opisat pod wzgledem etnografi-
cznym i obyczajowym, a co najwazniejsze, nakreslit plan
postepowania, dazacy do poprawy ich losu i ucywilizowania,
ktory przyjety, okazat sie w praktyce bardzo szczesliwym.

Stowem, dziatalnos¢ Domeyki na kazdem polu byta
dobroczynng i trudno zliczy¢é prace i zabiegi, jakie podej-
mowat dla dobra spoteczenstwa, ktoremu stuzyt calg du-
sza. Pierwiastkowo zobowigzat sie pozosta¢ w Coauimbo
lat sze$¢, ale po uptywie tego czasu Chilijczycy potrafili
zatrzymac go na czas dluzszy. Byt oceniony jak na to za-
stugiwat i zzyt sie ze spoteczenstwem, ktore rozwijato sie
bujnie w wielkiej czesci pod jego wpltywem.

Przywigzaty go tez do tego kraju wezly serdeczne,
ozenit sie z panng Sotoinayor, nalezaca do najbardziej po-
wazanych rodzin w owym Kkraju.

Cho¢ duzo miodsza od meza, odumarta go przeciez po
dwudziestoletniem szcze$liwem pozyciu, zostawiajac dwdch
synow i corke.

Ze szkoly gorniczej powotano Domeyke do stolicy
chilijskiej San Jago, gdzie zostat profesorem uniwersytetu.
W r. 1867 po trzydziestoletnim blisko pobycie w Potudnio-
wej Ameryce, pierwszy raz odwnedzit Europe, jako przed-
stawiciel przemystu chilijskiego na wystawie powszechnej
w Paryzu.

Po krétkim pobycie powrécit jednak na swoje stano-
wisko, a dopiero w kilkanascie lat p6zniej, straciwszy zoneg,
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sam liczac juz z gorg lat siedmdziesigt, zapragnat dobrze
zastuzonego spoczynku, zapragnat ujrze¢ kraj wiasny
i miejsca rodzinne, do ktorych tesknit zawsze pomimo pra
cy i domowego szczescia. Projekt kilka razy odktadany,
bo wdzieczni Chilijczycy, nie mogli sie tak tatwo rozstac¢
z ukochanym uczonym, nadwczas rektorem uniwersytetu
w San-Jago, urzeczywistniony zostat wreszcie w r. 1884.
Wyjazd Domeyki byt dla niego uroczystoscig tryumfalna.
Stany chilijskie w nagrode tyloletnich zastug, przyznaty
mu dozywotnig pensye trzydziestu tysiecy frankdéw. Odda-
no na jego ustugi na kolei wagon prezydenta, na stacye od-
prowadzita go cata niemal ludnos¢ miasta, ktorej mitosé
umiat sobie zjedna¢ przyjaznem obejsciem i dobrocig, jak
zyskat sobie czes¢ powszechng gleboka wiedzg. Wielu
najznaczniejszych obywateli odprowadzito go do Valparai-
so, gdzie wraz z synami wsiadt na okret. Codrka jego byta
juz od lat kilku poslubiona swemu stryjecznemu bratu Leo-
nowi Domeyce i przy niej ojciec pragngt zycia dokonac.

Tym sposobem nie zerwaty sie wezly, ktére fgczyty go
z ziemig rodzinng, a teraz S$pieszac do rodzinnego kraju,
Spieszyt takze odwiedzi¢ cérke, ziecia i krewnych. Przed
wyjazdem jednak z Chili, rozczulony pozegnaniem, jakie mu
zgotowano, obiecal, ze odwiedzi jeszcze przed $miercig
tamtejszych przyjaciot.

Przyjazd Domeyki byt prawdziwg uroczystoscig dla
Warszawy. Wyjechat na jego spotkanie przyjaciel mtodo-
sci Antoni Edward Odyniec z c6rka, panig Teresag Chome-
towska i najstarszg z wnuczek. Na dworcu w Warszawie
witato go grono przyrodnikéw, lekarzy i nieznanych wielbi-
cieli, a wsrdd nich byt wnuk Adama Mickiewicza, miody
bardzo nadwczas Wiadystaw Ludwik Goérecki.

Cieszyla sie Warszawa drogim gosciem, podziwiata
szczera, serdeczng prostote obejscia, podziwiata jego zy-
wos¢ umystu i rzezkos¢ ciata. Powrocit po pét wieku du-
chem niemal takim, jakim wyjechat, nie zapomniat nawet
akcentu mowy rodzinnej. Z dawnych druhéw mato ktory
zostat przy zyciu, ale mtodzi, okazywali mu cze$¢ i mitosc,
na jaka sobie zyciem calem zastuzyt.

Dwa lata Domeyko przebywat u corki w pow. Nowo-
grodzkim, odwiedzit Krakow, a w roku 1887 byt w Rzymie,
gdzie jeden z jego synow, wyswiecony zostat na ksiedza,
a stamtad odbyt pielgrzymke do Ziemi Swietej. W roku
nastepnym postanowit spetni¢ przyrzeczenie dane przyja-
ciotom chilijskim i odwiedzi¢ ich.

Tym razem jednak niezmordowany dotad podréznik,
uczut znuzenie. Sity widocznie wypowiedziaty mu postu-
szenstwo, przybyt chory juz do San-Jago, a we dwa mie-
sigce po przyjezdzie, gdy zdawat sie wraca¢ do zdrowia,
niespodzianie dokonat pracowitego zycia dnia 23 stycznia
1889 roku.

Byta to piekna dusza, wielki umyst i wielkie serce.
Kraj nasz poszczyci¢ sie nim moze, stawiajgc go jako przy-
ktad pokoleniom nastepnym. Obysmy byli do niego podo-
bni, jak on zaznaczyli nasz pobyt na ziemi ciggtg pracg, po-
dejmowang dla dobra drugich.

Walerya Marrene-Morzkou'ska.



Nr. 50

$0

Odpowiedz na wiersz ,,Do jasnych chwilek.”

Ot — Jaskodtce sie zacheiato
Podczas zimy, cieptej wiosny!...
Czyz jej byto jeszcze mato?

Niech rozsadza jodty, sosny!

Ty w Syrenim pewnie grodzie
Wiosne, lato przepedzitas,
| Skrzydetka w metnej wodzie
Szarej Wisty swe moczytas.

Nic dziwnego, ze tak skoro
Przeszty Tobie dni wiosenne
W miescie, gdzie jest kurzu sporo
I powietrze takie zmienne.

Zeby$ mita Jaskoteczko,

W lasach naszych przebywata,
To, ogrzana przez stoneczko,
Po dniach catych by$ $piewata.

Tu by$ razem z ptaszetami
Po dniu znojnym w cieniu spata,
Kotysana ich $piewami,
Jak dziecina jaka mata.

*
* *

Przejda przeciez dni zimowe,
I powrécg owe chwile —
Dni pogodne, jasne, zdrowe,
Ktérym $wiecisz westchnien tyle.
Lecz juz wtedy nie siedZz w miescie,
Ale przybadz w strony nasze,
Niedaleko — wiorst ze dwiescie,

Przyjmiem chetnie mite ptasze.

E-Z. G-. *VVS7"ells.

PIERWSI LUDZIE NI KSIEZYCU.

Opracowata 31 St

(Dokonczenie).

yjrzatem oknem, znajdowatem sie na obszernej,
piaszczystej mieliznie. Wznacznej odlegtosci widac¢ byto
drzewa i domy, a wiec lgd — ziemial Spojrzalem na mo-
rze, okret jaki$ rysowat sie na dalekim horyzoncie.

W tej chwili zachwiatem sie i upadtem, bo chciatem
stang¢ o wiasnej sile, gdyz otwor wejsciowy znalazt sie
u goéry, a ja co predzej pragnatem go odsrubowaé. Po
chwili dopiero wstawszy, uczynitem to, powietrze $wiszczac
wchodzito do wnetrza, bytem niem odurzony. Uczutem mo-
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cny bél w piersiach, usiadtem i zaczatem ciezko oddychac.
Po jakim$ czasie bél ustat, oddychatem juz swobodniej.

Wyprostowatem sie i glowe wysunatem otworem, ale
sita powietrza wepchneta mie napowr6t wewnatrz kuli, kto-
ra potoczyta sie na bok. Lecz po nastepnych probach wy-
dostatem sie na wybrzeze zdrow i caty, tylko ruszy¢ sie nie
mogtem, gdyz zdawato mi sie, ze jestem z otowiu— tak
bytem ciezki, ziemia rozposcierata juz bez przeszkody wia-
dze swg nade mna.

Byt bardzo weczesny ranek; rozejrzalem sie dokota,
na prawo wida¢ byto kamienisty brzeg, a na nim kilka ma-
tych chat, latarnie morska i cypel lagdu, wchodzacy w mo-
rze, z lewej strony jakie$ niewielkie sadzawki, a w glebi
rzad skromnych domow, jakby Swiezo powstajgce miejsce
kapielowe. Gdy przyzwyczaitem sie znéw do powietrza
ziemi naszej; powstatlem jeszcze z pewng trudnoscia, prze-
ciggnatem sie razy kilka, aby cztonkom moim nada¢ dawng
gietkos¢ a czujac porzadny gtod, pomyslatem z jakg przyje-
mnoscig napije sie goracej kawy ze Swiezemi buteczkami, bo
cho¢ nie wiedziatem, gdzie jestem, ale pewny bytem, ze znaj-
duje sie w Europie, a serce mi moéwito, ze na angielskim
wybrzezu.

Ustyszatem tez czyje$ kroki za sobg, odwréciwszy sie,
spostrzegtem jakiego$ jegomoscia z recznikiem na szyi;
szedt ku morzu, aby uzyC rannej kapieli. Po flanelowem
ubraniu poznatem rodaka. ldac, przypatrywatl mi sie cie-
kawie, jak rowniez szklanej kuli, wreszcie przystanat i za-
wotat — ,,Hola, kto pan jestes!”

Dziwitem sie, ze mnie panem nazwat, bo rozczochra-
ny, brudny, i obdarty, wygladatem na szubrawca raczej niz
na porzadnego cztowieka, lecz rad ze spotkania, odrzekiem
pospiesznie...

— A pan kto jestes?

Uspokojony zblizyt sie i wskazujac na sfere spytat
ciekawie.

— Co to moze by¢?

— Najprzéd racz mi pan powiedzie¢, gdzie ja je-
stem? — zapytatem.

— W Littlestone, — odrzek}, wskazujgc szereg do-
méw. Czy pan dopiero co wylagdowal? A co to za kula?
czy to jaka maszyna?

— Tak.

— Czy$ pan po rozbiciu statku w tej kuli tu przypty-
ngt? Czy to jest nowy przyrzad ratunkowy? — pytat za-
ciekawiony.

Spojrzatem bystro na jego dobroduszng twarz, wi-
dziatem, ze moge mu zaufa¢, wiec potwierdziwszy jego
mniemanie, ze to jest mdj przyrzad ratunkowy, rzeklem
z naciskiem.

— Potrzebuje pomocy, aby przenies¢ to, co sie znajdu-
je wewnatrz tej kuli w jakie bezpieczne miejsce, gdyz sam
temu nie poradze.

W tej chwili ujrzatem trzech miodych ludzi idgcych
z kapielowemi recznikami w naszg strone, wielce mnie to
ucieszylo, a uprzejmy pan poczat gestami wzywac ich, by
sie do nas zblizyli.

Za chwile nadeszli i réwnie jak pierwszy kapielowicz
zarzucili mnie pytaniami.

— Wszystko panom opowiem poznigj,
umieram ze znuzenia.

— Chodz pan do hotelu, — rzekt pierwszy moj zna-
jomy, a my zajmiemy sie sprowadzeniem panskiej maszyny.

— Nie moge, — odrzektem — w tej kuli, znajduje sie
cate moje mienie w ztotych sztabach.

Spojrzeli na mnie z niedowierzaniem, a potem jeden
na drugiego i milczeli. Ja poszediem do kuli, wyjagtem gru-
be kute kije, ktore na ziemi ciezyly szes¢ razy wiecej niz
na ksiezycu, tancuch, kawatki piki, i potozylem to wszy-
stko przed nimi. Pierwszy jegomo$¢ podniost kij, lecz za-
raz upuscit go stekngwszy i zapytat.

— Czy to naprawde ztoto, czy mosigdz?

— Alez zloto! — zawotali chorem trzej inni.

lecz teraz



396

— Skad pan wzigtes tyle zlota? zapytat, patrzac na
mnie bacznie, dobroduszny, nizki jegomosc.

Bytem tak znuzony, ze nie chcac dtugo méwié, powie-
dziatem im prawde.

— Przywioztem je z ksiezycal

Pojmiecie czytelnicy, jakiemi oczami spojrzeli wtedy
na mnie wszyscy czterej, lecz ja nie zwazajac na ich zdzi-
wienie, rzektem krotko.

— Opowiem wam wszystko poézniej, teraz, panowie,
pomazcie mi przenies¢ ten kruszec do hotelu —jedng szta-
be we dwoch poradzicie, a reszte ja sam zaniose.

— A ta szklana kula?

— Niestety chwilowo musze jg tu zostawic.

Miodzi ludzie nie zadawali mi juz pytan, postusznie
wzieli we dwdch po jednej sztabie i taka szliSmy procesya
do hotelu. Na po6t drogi spotkalisSmy gromadke dzieci:
dwie dziewczynki ze szpadelkami, ktére z przestrachem
przypatrywaty sie dzikiej mojej postaci i szczupty o by-
strych oczach Jchiopak, snaéj*syn rybaka. Ciekawie sie

Pierwsza lekcya menueta.

przypatrujgc, towarzyszyt nam diugg chwile, lecz potem
pobiegt w strone, gdzie lezata sfera. Zaniepokoito to mnie
bardzo i z obawg patrzatem za chtopcem.

Zauwazyt to obok stojagcy miody cziowiek i rzekt
uspakajajaco.

— Nie obawiaj sie pan, on sie jej nie dotknie.

Stonce tymczasem jasno oswiecito morze i ziemie,
czutem pogode w duszy i zadowolenie z dokonanych czy-
néw. Gospodarz hotelu zawahat sie troche na méj widok,
lecz towarzysze moi, jego lokatorowie mowili za mnie,
a moje sztaby ztote zrobily tez duze wrazenie, dos¢, ze
wkrotce znalaztem sie w cieptej kapieli, jeden z towarzyszy
pozyczyt mi czystej bielizny i ubrania. Z przyjemnosciag za-
siadtem do $niadania. Zajadajgc Swieze jajka, smaczne
grzanki i popijajac kawe, opowiedziatem w krétkosci czte-
rem moim nowym znajomym naszg wyprawe na ksiezyc, wy-
niki jej i mdj dzisiejszy powr6t na ziemie. Stuchali mnie
z ciekawoscig, ale czytatem z ich dcz, ze ani stowa nie wie-
rzyli temu, co im opowiadatem, lecz uwazali mnie za bardzo
sprytnego blagiera. Wreszcie jeden z nich rzekk:

— Alez to bajka, niemoZebna do uwierzenia.

Wzruszytem ramionami i odpartem.
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— Mysl pan o tern, co chcesz.

Najmtodszy z czterech stuchaczy rzekt do innych pot-
gtosem:

— Nie chce nam powiedzie¢ prawdy i kwita.

— Panowie, rzeklem powaznie, — wiem, ze trudno
uwierzy¢ moim stowom, przygody moje sa nadzwyczajne,
lecz daje wam stowo honoru, iz przybywam prosto z ksie-
zyca...

Y Jestem panom niezmiernie wdzieczny zaich pomoc
i zdaje mi sig, ze pan6éw niczem nie obrazitem.

— Alez bynajmniej, odpowiedzieli wszyscy razem
z bardzo uprzejmemi minami, zapalili papierosy i rozpro-
szyli sie po salonie. Okraglty jegomos¢ zblizyt sie do okna
i rzekt.

— Pogoda jest przepyszna, nie pamietam tak ciepte-
go lata.

W tern co$ jakby wielka rakieta wyleciata w powie-
Rozlegt sie szum..
— Co to jest? — zawotatem.

— Nie wiem, — odrzekt} jeden—z pa-
néw i zeby lepiej zobaczy¢ pobiegt do
okna, inni uczynili to samo.

— Stad nic nie wida¢, — zawotali —
i wybiegli przed dom.

Nagle przebiegta mi przez gtowe okrop-
na mysl. Jak szalony pobiegtem za ni-
mi. Na niebie z tej strony, gdzie zosta-
witem sfere, unosita sie ona teraz w po-
wietrzu jak maty obtoczek.

— To ten chiopiec! to ten przeklety
chiopiecl—krzyczatem w najwiekszej pa-
syi, i roztrgcajac ludzi biegtem na wy-
brzeze, gdzie zostawitem kule. Nie byto
jej tam niestety, tylko pozostawiona
przez chiopca siatka.

Statem na miejscu zdretwiaty z roz-
paczy. Teraz wszystko przepadto: wiel-
ki naukowy wynalazek Cavora,. wszystkie
moje plany aby jecha¢ odszuka¢ zaginio-
nego towarzysza, jeden ciekawy dzieciak
w niwecz obrdcit te zamiary i sam zginat.

Dokota mnie stato wiecej niz dwadzie-
Scia 0os6b pytajagcych wzrokiem o wyja-
$nienie tego zdarzenia.

— Nie moge panstwu tego wyttoma-
czy¢, zawotatem gtosno, — nie jestem
w stanie. | gestykulujgc konwulsyjnie
poszediem do hotelu. Kazalem stuzgcym
przenies¢ ztoto do mego pokoju, zamkna-
tem sie na klucz rzucitem na. ¥6zko i za-

czatem zlorzeczy¢ wszystkim nieznosSnym malcom pso-
tnikom.

W koncu jak wszystko na $wiecie i moj gniew rnusiat
sie uspokoi¢. Glowa mnie bardzo bolata, zadzwonitem
o syfon wody sodowej, ktOrg popijajac, rozmyslatem co mi
teraz wypada zrobi¢. Kazatem sobie poda¢ materyaty pi-
$mienne i napisatem list do dyrektora najblizszego banku,
aby przystat dwdch zaufanych ludzi i wozek bo chce umie-
§ci¢ w jego banku 100 funtow ziota.

Potem 7z podanego mi kalendarza wziglem adresy:
krawca, kapelusznika, skifadu z bielizng, zegarmistrza etc.
aby przyszli wzigé¢ miare, gdyz potrzebowatem ich towa-
row. Nastepnie kazatem sobie poda¢ drugie $niadanie
i posiliwszy sie nalezycie, potozytem sie spac.

Wyspawszy sie dobrze, spokojniej spojrzatam na
Swiat i ludzi, i zgodzitem sie z moim losem. Zaptacitem
mojego dtuznika i wyjechatem do stonecznej Italii, gdzie
znOw pisze owg sztuke zaczetg wtedy w Lympne.

Ale gdy wielki srebrny ksiezyc $wieci wieczorem, my-
Sle o biednym Cavorze, ktory na to poswiecit swa wiedze
i prace catego zycia, aby zgina¢ w chtodnych pieczarach

trze.
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tajemniczego towarzysza ziemi. Wotedy sen ucieka z mych,
powiek bo szczerze mi zal tego szlachetnego meczennika
nauki.

Koniec.

Ucieczka Karola Smiatego,

arol Smialy, ksiagze Burgundyi, zyjacy w wieku XV.
odznaczat sie odwagg, posunietg az do zuchwalstwa, a tak-
ze okrucienstwem. Ambitny i przedsiebiorczy, pragnat
rozszerzy¢ swojg wiadze nad okolicznemi krajami; marzyt
nawet o tytule krélewskim, ale mu sie to nie udato; zawod
ten jeszcze bardziej podniecit jego ambicye.

Juz od r. 1469. Karol rozpostart byt swg wiadze nad
gornym Kenem i powierzyt zarzad nad temi ziemiami du-
mnemu i okrutnemu rycerzowi, Piotrowi von Hagenbach,
ktéry srogiem postepowaniem wywotat 0gdlng nienawisc
do rzadéw burgundzkicb, a przytem tak rozdraznit Szwaj-
caréw, ze ci sprzymierzyli sie z ksieciem Zygmuntem ty-
rolskim przeciwko Karolowi. Hagenbach zostat przez obu-
rzonych mieszczan uwieziony a pdzniej stracony, co do
wéciektosci doprowadzito Karola Smiatego, ktéry wyruszyt
osobiscie na wyprawe, w celu ukarania zbuntowanych.

Zdobywszy Lotaryngie, postanowit zemsci¢ sie na
Szwajcarach. Ci widzac, ze opuszczajg ich sprzymierzen-
cy, z poczatku pragneli zazegnac burze, zwracajgc Karolo-
wi wszystkie poczynione przez siebie zabory, byle tylko
ksigze burgundzki zostawit ich w spokoju.

— Nic nie wygrasz na wojnie z nami—mowili postowie
szwajcarscy do Karola,— gdyz ziemia nasza jest uboga.
Ostrogi twoich rycerzy i wedzidta twoich koni wiecej sg
warte, niz wszystko ztoto, jakie znalaztoby sie w kraju na-
szym.

Doradcy ksiecia rowniez nie radzili mu rozpoczynac
wojne z ludem, ktéry juz Leopoldowi austryackiemu pod
Zempach stawit tak dzielny opér, ale Karol sie zaciagt, bo
pragnat zemsty nad ,,chtopami” szwajcarskimi, jak ich na-
zywat. Musieli wiec Szwajcarzy przyja¢ wojne. Karol
z wojskiem 60 tysiecznym, pewny zwyciestwa, wyruszyt
przez gory Jura do Szwajcaryi. Chcac okazac przed oczeki-
wanymi z Wiloch postami cate bogactwo swojego dworu, za-
brat z sobg mnéstwo ztotych i srebrnych sprzetéw; oboz je-
go ol$niewat przepychem.

Szwajcarzy cofneli zrazu swoje zatogi, rozpoczeta sie
walka dopiero pod zamkiem Grunson, ktérego bronito 800
Szwajcarow. Gdy mezna zatoga, oszukana mylnemi wie-
$ciami o0 poddaniu sie innych miast i twierdz szwajcarskich,
zgodzita sie na opuszczeniu zamku pod warunkiem swobo-
dnego wyjscia, Karol splamit sie ohydng zdrada, bo po-
mimo danego przyrzeczenia, potowe zatogi kazat wywieszaé
lub utopiC.

Ale kara przyszta niebawem; oburzeni Szwajcarzy
wyruszyli przeciwko wiarotomcy, majagc na czele dwdch
dzielnych wodzéw: Hansa z Hallwylu i Mikotaja z Schar-
nachtalu, soitysa z Bernu, wojska burgundzkie byly dwa
kro¢ liczniejsze od szwajcarskich. Przed bitwg pobozni
Szwajcarowie uklekli i zaczeli sie modli¢; Burgundczycy
wzieli to za trwoge w obec niebezpieczenstwa, zaczeli tez
$miac sie z nich i przedrwiwac ich poboznos¢.

Niebawem rozpoczeta sie bitwa. Okoto trzeciej go-
dziny Szwajcarom nadeszty positki z Uri, Unterwalden
i Lucerny coraz nowe oddziaty uzbrojonych gorali wyste-
powaly z wawozéw. Wodweczas strach wielki objat Burgun-
dow, ktérzy niedawno $miali sie ze Szwajcarow.

Najpierw piechota uszta z placu boju, nastepnie pierz-
chita artylerya, cale wojsko burgundzkie rozproszyto sie
jak dym. Daremnie Karol z obnazonym mieczem zabie-
gal droge uciekajagcym; niepodobna juz bylo mysleé
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0 dalszej walce, sam ksigze rnusiatl sie ratowac¢ szyb-
kg ucieczka, a ogromne tupy dostaty sie w rece Szwajcarow,

Karol nie posiadat sie z wsciektosci, ze owi nedzni
chtopi pokonali jego $wietng armie; poczat szuka¢ zapo-
mnienia w winie i wcigz myslat tylko o zemscie. Jeszcze
w tym samym roku zebrat nowe wojsko i natychmiast wy-
ruszyl do Szwajcaryi. Znéw przyszto do bitwy pod Mar-
ten. Szwajcarzy prowadzeni przez tego samego Hansa
Halwylla, ujrzawszy obéz burgundzki, zatrzymali, sie w le-
sie, liczac na to, ze ksigze opusci wygodne swoje stanowi-
sko i sam pierwszy na nich uderzy. Karol jednak wytrzy-
mat swoje wojsko przez sze$¢ godzin w szyku bojowym,
podczas ulewnego deszczu, oczekujgc na atak SzwajcarOw.
W koncu sadzac, ze ci odtozyli bitwe do dnia nastepnego
dat rozkaz do odwrotu, lecz w tedy Szwajcarzy rzucili sie
na jego wojsko z okrzykiem i rozpoczela sie zazarta walka.
Burgundowie napadnieci ze wszystkich stron, zdziesigtko-
wani, poszli w rozsypke; wielu utoneto w jeziorze Genew-
skiem, wszystkich polegtych zotnierzy burgundzkicb liczo-
no okoto 20,000,

Sam ksigze wraz z trzydziestu towarzyszami rnusiat
haniebnie uchodzi¢ z pola bitwy ku jezioru Genewskiemu,
te whasnie chwile przedstawia nasza rycina. Kleska ta
ostatecznie ztamata dumnego cztowieka; cate dnie spedzat
w ponurem milczeniu, odpychat od siebie nap¢j i jadto, cze-
sto zgrzytat zebami z wsciektosci przeklinajgc zdrajcow
i tchorzéw,

Jeszcze raz wystgpit do walki z ksieciem Lotaryngii,
ktoremu pomagali dzielni Szwajcarzy; rozpoczat oblezenie
Nancy, stolicy tego ksiestwa. Byto to 5 stycznia w 1777 r.
a wiec w niespeina rok po porazce pod Marten. Gdy
Karol wsiadat na kon przed stanowczg rozprawg, spadl
mu z szyszaka lew zioty.

— ,Znak to od Boga zestany” — zawotat ksigze
burgundzki. Jakoz nie omylity go przeczucia, w bitwie
owej polegt z rgk tych samych Szwajcaréw, ktorych z takag
zacietoscig przeSladowat. W ten spos6b msciwos¢ i py-
cha zostaty ukarane.

Marya inpuszanska.

M0Ta MLLILLL.

(Dalszy ciag).

O Wanda robi?—spytata, nie widzgc jej nigdzie.

— Wanda potozyta sie — odrzekta Mania — bo ma
silny bol gltowy.

— Wiec nie uczyta sie?

— Owszem, i moze dla tego rozchorowata sie mocniej,
bo pomimo bélu glowy pisata diugo jakies wypracowanie.

— Ach, to wypracowanie! i ja dlugo nad nim posie-
dze — westchnela Irenka.

Lecz pomimo, iz do p6zna siedziata nad lekcyami, wy-
pracowanie nie byto gotowe,

— Wstane jutro wcze$niej ! napisze — powiedziata
sobie.

VII.

Nazajutrz Wanda obudzita sie z wiekszym jeszcze
bdlem glowy, miata przytem troche gorgczki. Pani Ziebo-
wiczowa zaniepokojona, nie pozwolita jej wstac z t6zka.

Julcia wybierata sie do konserwatoryum, gdy Wanda
zawotala jg do siebie.

— Prosze cie, oddaj pannie Perzyriskiej moje wypra-
cowanie— rzekta, podajgc kajet — i powiedz, ze jestem
chora.
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Julcia przyrzekia i wyszta z kajetem do szkolnego
pokoju.

— Co to za kajet? — spytata Irenka.

— Woypracowanie Wandy, prosita, by odda¢ pannie
Perzyniskiej, gdy przyjdzie na lekcye.

— Nie warto oddawa¢, kiedy Wanda chora, c0z jej
7 tego przyjdzie i tak musi opusci¢ te lekcye.

— Moze by¢, zrob jak chcesz, Irenko.

Julcia wyszta. Irenka zabrata sie do pisania, lecz
nie szto jej jakos, miata, niecata, godzine czasu przed sobg
ita koniecznos$¢ pospiechu odbierata jej do reszty swobode
mysli, pisata i przekreslata, czujac, zZe tak pisa¢ nie mozna,
w koncu zniecierpliwiona potozyta piéro.

— Ciekawam, co ta Wanda napisata — szepneta do
siebie i siegneta po kajet.

Przeczytata uwaznie cate wypracowanie i z westchnie-
niem wzieta znéw piéro do reki, spojrzata na zegar, brako-
wato juz tylko dwudziestu minut.

— To darmo — powiedziata sobie zniechecona —juz
dzi§ nic nie napisze.

Nagle btysneta jej dziwna mysl!

— A gdyby tak poprostu przepisaé wypracowanie
Wandy? ona chora, korzysta¢ z niego nie moze i nikt jej za
zZie nie wezmie, ze go nie napisata, nie skrzywdze jej, a sie-
bie uratuje.

Walczyta z sobg przez chwile, czujgc, Ze to czyn nie-
szlachetny, wreszcie pokusa zwyciezyta, otworzyla kajet
Wandy i szybko przepisywa¢ zaczeta. Konczyta ostatnie
stowa, gdy uzwonek ozwat sie w przedpokoju i weszta pan-
na Perzynska, Irenka wrzucita do szafy kajet Wandy i roz-
fozyta swoje; rozpoczeta sie lekcya, po ktérej skonczeniu
nastepowata godzina geografii, Julcia brata w niej takze
udziat, przed rozpoczeciem spytata cicho Irenki o wypraco-
wanie Wandy.

— Nie pokazatam — szepneta Irenka — to niepo-
trzebne.

Julcia nie troszczyta sie dalej.

Gdy Mania i Antosia wrocity z pensyi, pierwszem
eh stowem byto zapytanie 0 Wande.

— Nie ma zadnej obawy — rzekia panna Ziebowi-
z6wna — mama sprowadzita doktora, ale ten zadecydo-
wal, ze to chwilowe niedomaganie, i ze za pare dni bedzie
upetnie zdrowa.

Rzeczywiscie, na trzeci dzien Wanda zabrata sie do
amki. Nazajutrz wypadta znéw lekcya polskiego z panng
‘erzynska.

— Co mamy na jutro?—spytata pod wieczér Irenki—
Zy Znowu wypracowanie?

— Tak, a temat zostawiony naszemu uznaniu.

Wanda zabrata sie do pracy, lecz byta jeszcze troche
stabiona, glowa jej ciezyta, to tez nauka przychodzita
zi$ trudniej niz zwykle, a gdy przyszta kolej na wypraco-

anie, czuta sie zupetnie wyczerpana.
Co panna Perzyniska powiedziata o inojem wypra-
zaniu? — spytala siedzacej obok Julci,

— Nie czytata go wcale, Irenka uznata, Ze nie trzeba
okazywac.

— Moze to i lepiej, oddam je teraz, gtowa mie znowu
>li i czuje, ze nie potrafie napisa¢ nowego.

VIII.

Nazajutrz obie dziewczynki oddaty swe wypracowania,
inna Perzynska przeczytata najprzdd zadanie Irenki, na-
epnie wzieta kajet Wandy, lecz zaledwie przejrzata po-
etek. rzucita surowe spojrzenie na swe uczennice.

— Panno Wando, co znaczy to wypracowanie?

— Zdawato mi sie, ze tak bedzie dobrze.

— Alez ja to juz czytatam we $rode.

— Pani czytala...

Wanda zarumienita sie gwattownie.

— Rzeczywiscie, to zadanie bylo napisane dawniej —
spneta zmieszana — ale kolezanki méwity mi, ze pani go
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nie czytata, bylam pare dni chora, wczoraj jeszcze
glowa mie bolata i nie mogtam pisa¢, sadzitam wiec, ze nic
ztego nie zrobie, podajac dzi$ to samo.

— Zadna choroba nie usprawiedliwia przepisywania
z cudzego kajetu.

— Ja mialabym przepisa¢ z cudzego kajetu? — za-
wotata z oburzeniem Wanda.

— Panno Ireno, prosze mi podac¢ kajet! — rzekta
panna Perzynska.

Irenka siedziata jak skamieniata, rozumiata az nadto
dobrze, czem byt jej postepek, wstyd jg palit, meczylty wy-
rzuty sumienia, lecz przyznac sie do winy nie miata odwagi,
pycha oburzata sie na to upokorzenie.

Panna Perzyriska wzieta lezacy na stole kajet i poka-
zata Wandzi nieszczesne wypracowanie, przepisane przez
Irenke.

— Nie, nie, to nieprawda! to nie ja przepisatam! —
wybuchneta gwattownie Wanda, Irenko, ty wiesz najlepiej,
Ze to nie ja!

Irenka milczata.

Panna Perzynska zabierata sie do wyjscia.

— Zadne stowa nie przekonajg mnie — rzekita — gdy
mam dowody w reku, przykro mi tylko, Ze uczennica, ktdrg
najlepiej lubitam, dopuscita sie podobnego czynu. )

(d. m.

ZE SWIATA.

Otwarcie kolei kaliskiej.

W roku zesztym podalismy w ,,Wieczorach” mapke
kolei kaliskiej, ktéra przechodzi zyzne i przemystowe
okolice naszego kraju i tgczy z Warszawg miasta: Blonie,
Sochaczew, towicz, £6dz, Sieradz i Kalisz. Przed kilku-
nastu dniami otwarto juz ruch prawidlowy na tej kolei
i odtgd zamiast kuryerka, ekstrapocztg lub wdzkiem naje-
tym bedzie mozna jezdzi¢ do Kalisza szybko i wygodnie
w wagonie kolejowym. Czytelniej' ,,Wieczorow» zdajg so-
bie dobrze sprawe z pozytku i znaczenia drogi zelaznej,
czytali o tern nieraz na famach naszego pisma, a wielu prze-
konato sie o tem z doswiadczenia wihasnego. Nie bedzie
my wiec o tem pisali teraz, lecz chcemy pokrétce zapoznac
ich z historya tego starego grodu, ktdry wchodzi obecnie
w nowy okres swego istnienia.

Ktoby chciat zbada¢ powstanie Kalisza musiatby sie-
ga¢ daleko wstecz, bo az do poczatku naszej ery. Pisa-
rze tacinscy Pliniusz i Ptolemeusz juz w I i 11 wieku wspo-
minajg o miejscowosci Calissia, jako stolicy kraju Ligow,
ktorych krolewng byta owa wdzieczna Lygia, przez Sien-
kiewicza w ,,Quo Vadis” tak Slicznie przedstawiona.

W dziewiecset lat potem Bolestaw Chrobry wzniost
tu zamek obronny i odtad Kalisz stat sie rezydencyg wielu
ksigzat, z ktérych przedewszystkiem wymieni¢ nalezy Mie-
szka Starego (XI11 w. i Bolestawa Poboznego (X111 w.)

Dzieki opiece ksigzat powstawaty w Kaliszu liczne ko-
Scioty, i gmachy, szpitale, apteki, drukarnia a nawet zakta-
dy przemystowe, jak stynne piwowarnie i rekodzielnie su-
kna. Z biegiem czasu stat sie Kalisz miastem wojewddz-
kiem — gubernialnem.

Kalisz lezy w do$¢ malowniczej okolicy na lewym
brzegu rzeki Prosny, posiada piekny park, i dwa starozy-
tne koscioty: Sw. Mikotaja i Fare, w ktérej znajduje sie
obraz Sw. J6zefa, cudami stynacy. Miasto wydato wielu
ludzi pozytecznych i zastuzonych spoteczenstwu, a miedzy
innymi stynnego poete ostatniej doby Adama Asnyka, kto-
ry urodzony i wychowany w Kaliszu, zmart przed paru la-
ty w Krakowie.

—>—
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SZARADA.

Pierwsze jest samogtoska, drugie z trzeciem miesci
Ptody ducha ludzkiego rozmaitej tresci.

Trzecie z drugiem to wyraz, co w dawniejsze lata
Miat toz samo znaczenie, co teraz zaptata.

Wszystko wraz nie zna liczby bo to rzecz tak drobna,
Ze jej na mniejsze czastki dzieli¢ niepodobna.

WIERSZYKI BEZ KONCOWEK

do ktdrych czytelnicy majg dobra¢ stosowne wyrazy dla
utworzenia odpowiedniej tresci i rymow.

Poczerniato niebo
Poczerniato pole
A gdzie lecisz, odlatujesz
Siwy moj
Czy lecisz za gory
Czy za morze sine
Za tern stonkiem, za tern ztotem
W weselszg
Weselszg
Znajdziesz sobie wszedzie
Lecz za cichg wioskg naszg
Teskno tobie
Co spojrzysz za siebie
To serce zasmucisz
Az sie z nowa wiosng do nas
I do gniazdka u.t.i.

ROZWIAZANIA DO N-ru 4s.

tamigtowki archeologicznej:

Wesoty kolega zrobit figla koledze, napis byt wymyslony
i zaczynat:

Nasci trocha piroga z syrem a nie pisc.

Nowe wydawnictwa gwiazdkowe nadestane do redakcyi.

OtrzymalisSmy juz wiele ksigzek, ktore wkroétce sie znajda
w rekach naszych czytelnikéw, jako podarki gwiazdkowe. Aby
utatwi¢ wyboér wedtug upodoban i wieku, wymieniamy ich liste,
nadmieniajgc, ze sg wszystkie bardzo tadnie wydane i licznemi ry-
cinami ozdobione.

Slicznie wyglada ,,Poselstwo z krainy czaréw," do
ktérego autorka B. Buyno dodata jeszcze druga basn w tym samym
rodzaju p. t. ,,Przygody chtopczyka w krainie ptaszkow,"
nieznana naszym czytelnikom. Dla miodszej dziatwy wydano
jeszcze kilka zbioréw pieknych powiastek w ozdobnych wyda-
niach a wiec: Jadwigi Warnkéwny ,,Piesn poranna,” cecyilii
Niewiadomskiej ,,Nowa gwiazdka," Maryi weryho , WS$rod
swoich,"” J. Chrzaszczewskiej i J. Warnkéwny ,,Mojapierwsza
ksigzeczka" i ,,Bajki Ezopa.l Wwszystkie te ksiazki neca
wzrok Swa szatg zewnetrzng i rycinami, a umyst zajmujaca trescia.

Dla mtodziezy otrzymalismy dotad cztery ksigzki: dwie histo-
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ryczne: ,,Dworzanin krélewicza Jakéba" Teresy Jadwigi
i ,,Jlustryacy w Warszawie w. Przyborowskiego (pow. z cza
sOw Ksiestwa Warszawskiego) Z zycia miodziezy w Wielko-
polsce ,,Jasiek Pliszka" J warnkéwny i przyrodnicza p. Zofie
Jotejko-Rudnicka, ,,Nowe Wieczory Czwartkowe,"” wszyst-
kie z licznemi ilustracyami.

Oto jest wigzanka nader ponetna i zajmujaca, a przybeda
jeszcze inne, o ktérych nie omieszkamy wzmiankowac.

Od Redakcyi.

Przy dzisiejszym numerze rozsytamy Nasze premium

%wiazdkowe dla prenumeratoréw Wieczoréw Ro-
zinnych, a mianowicie znakomita powies¢ Alfonsa Daudeta

p. t. ,,Chudziak.." Premium to wydaliSmy w formacie nasze-
go Statego dodatku powieéciowego, aby stanowito cato$¢
z bibliotecqu Wieczoréw, ktéra tworza owe dodatki.

Prenumeratorzy, odbierajagcy ,,Wieczory” poczta, otrzy-
maja premium wraz z dzisiejszym numerem pod tg sama opaska,
za odpowiednim kwitem pocztowym.

Prenumeratorom miejskim, ksigzke doreczy nasz roznosi-
ciel po optaceniu prenumeraty za kwartat IV r. b.

Prenumeratorzy, ktérzy odbierajg ,,Wieczory” za posre-
dnictwem ksiegarn lub kantoréw, otrzymaja premium takze za
ich posrednictwem.

Przy konczacym sie roku przypominamy o wcze-
snem odnowieniu prenumeraty na rok 1903 dla uniknie-
nia zwtoki w przesyilce pisma. Zwracamy uwagg ha-
sych czytelnikdw na zapowiedz w N-rze 48 i spis ksia-
zek, ktore nasiprenumeratorzy moga nabywac po cenie
znacznie znizonej.

PRZEGLAD PEDAGOGICZNY.
Czasopismo poswiecone wychowaniu szkolnemu i domowemu.

Zamieszcza artykuty teoretyczne ze wszystkich dziatéw pe-
dagogii i wskazéwki praktyczne dla wychowawcéw. Niezbedny
zwiaszcza dla matek i nauczycieli domowych.

W osobnym dziale p.t. Ogrodek dzieciecy podaje przystepne
artykuty i wskazéwki, dotyczace wychowania przedszkolnego.

W r. 1902 dotaczyt dwa dodatki ksigzkowe'. 1) H. de tiaaf
..Psychologia elementarna;” 2) Fr. Queyrat: ,.Logika dziecka i jej
ksztatcenie.”

Od 1 stycznia r. p. rozpocznie 22-gi rok istnienia.

Prenumerata kwartalna: w Warszawie rub. 1 kop. 50;
z przesytka pocztowg rub. 1,75, Redakcya'. Zérawia 41.

Administracya: Ksiegarnia M, Arcta, Nowy-Swiat 53.

Ksiegarnia E- WENDE | Sp.
Krakowskie-Przedm. 9
poleca na Gwiazdke: Wydzga Marya. — Co lubisz?

Album dla dzieci. Cena rub. 1 k. 35.

Do nabyeia wewszystkich ksiegarniach. 2—

WTI1TOSI:

W WARSZAWIE: rocznie z odnoszeniem do domu rub. 4, z przesytka pocztowg rub. 5—stosownie do tej ceny pétroczna i kwartalna,

miesiecznie w Warszawie 35 kop.

Cena ogtloszen: za wiersz petitowy, jednoszpaltowy lub jego miejsce — 12 kop.

Adkes Redakceyi, ulica Mazowiecka Nr. 10.

TRESGE: Ignacy Domeyko, przez Walerye Marenne-Morzkowska (z portretem).

Do Jaskotki, wiersz przez Sepa. —Pierwsi ludzie n@

ksiezycu, H. G. Wells—Pierwsza lekcya menueta (ryc.)—Ucieczka Karola Smiatego (z ryc.) — Nowa kolezanka.-—Ze $wiata.-"

tamigtéwki i rozwigzania. — Od redakcyi. — Dodatek: Koszyczki na choinke (z ryc.)

Wigilia Bozego Narodzenia. — Do6br®

dzieci, wiersz przez Fr. M. — Przygody Wojtaszka, przez Julie Piaseckg. — tamigtéwki i rozwigzania.— Skrzynka do listdw-

Bezptatny dodatek ksigzkowy: Biruta, przez Z. Rudnicka.

Redaktorka Ludwika Hanke. [o3BoneHo LlgH3ypoto.

Bapwasa 25 Hos6psa 1902 r.

Wydawczyni LWlarya r Chometowskieh Baliriska.

W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr. 15.
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Rok XXIII.

KOSZYCZKI NA CHOINKE.

& cienkiego druciku krajemy 12 réwnych na 8

centymetréw diugich kawatkdéw. Sze$¢ kawatkow kia-
dziemy obok siebie i przewlekamy 2 szklanemi paciorka-
mi (fig. 1, a, a, d, d). Pomiedzy tymi paciorkami kia-
dziemy pozostate 6 drutdw w ten sposéb, ze 2 Srodkowe
sg nha wierzchu, a po dwu stronach po 2 pod spodem,
a tak utozone przewlekamy jak poprzednie 2 paciorkami
(fig. 1. b, b, ¢, ¢) Z kazdego paciorka wyglada po 6 dru-
cikdw, rozdzielamy je na 12 czesci i na 2 druciki wsuwa-
my zwykdy gozdzik, uzywany do przyprawy potraw, do-
brze wysuszony, aby byt miekki i dat sie tatwo na drucik
naciggna¢, nad niem umieszczamy paciorek i mamy juz
gwiazdke (fig. 2) o 12 promieniach. W kazdym promyku
2 druciki, rozchylamy je i na kazdy pojedynczy wsuwa-
my jeden gozdzik, potem przez 2 ztgczone gozdziki jeden
paciorek i znéw na kazdym druciku jeden gozdzik. Tak

Wigilia Bozego Narodzenia.

ntosiu! zimno! ja chce do mamy, ja chce pod pie-
rzyne! skarzyt sie maty, piecioletni chiopiec, lezacy na
nedznym sienniku w kacie mrocznej suteryny.

— Cicho, cicho Piotrusiu — odpowiedziata dziesie-
cioletnia dziewczynka, przytulajgc braciszka — okryje
cie chustka, ot tak. Nie wotaj mamy, ona u Bozi, a pie-
rzynajuz nie nasza, tylko pani Janowe;j.

powiekszong gwiazdke (fig. 3) wyginamy, by jej nadac
forme wklestego koszyka, robimy patgczek dowolnej dtu-
gosci, przeciagajac przez 2 druciki gozdziki i paciorki,
wedtug zatgczonego wzoru (fig. 4) i koncem drucikow
przymocowujemy go do koszyczka. Ot i cato$¢ gotowal
fig- 5J-

( gFig. 6. Bierzemy korek od wiekszej butelki, lub chcac
mie¢ wiekszy koszyczek, korek od stoika musztardy i od-
krawamy plasterek grubosci *s centymetra. Naokoto
samego brzegu scyzorykiem robimy naciecia dla wsuwa-
nia szczebelkdéw. Szczebelki zrobi¢ mozemy z pudetka
od zapatek, ktore tatwo da sie pokraja¢ na wazkie paski
2 cent, dlugosci. Dla potgczenia szczebelkow u gory,
robimy kotko z wosku, np. ze stoczka i naktadamy je na
rowno wystajace szczebelki. Jezeli taki koszyczek po-
ciggniemy ztotg lub kolorowg farbg metaliczng, otrzyma-
my tadng ozdobe choinkowsa.

— Chce do mamy, chce pod pierzyne — powtarzato
uparcie rozespane dziecko i gtosno ptakac¢ zaczeto.

— Cicho! dzieciaku jaki§ — odezwat sie twardy
gtos gospodyni mieszkania — chcesz rdzga? zaraz ci dam
mame i pierzyne!

— Skaranie Boskie! — mruczat z drugiego kata
$pigcy na tawie i kozuchem przykryty wyrobnik Wa-
wrzyniec — cztowiek po ciezkiej pracy, w nocy spokoj-
nosci nie mal

Antosia tymczasem tulita, jak mogta Piotrusia, okry-
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ta go nedzng kotderkg i chustke matczyng potozyta na
wierzchu. Chtopczyna zlgkt sie pogrozek Janowej i roz-
gi, z ktdrg znat sie dobrze, uspokoit sie wiec, tkat tylko
cicho.

— Spij, $pij —szeptata Antosia—powiem ci ba-
jeczke o ptaszkach. | jeta opowiada¢: — Pan Jezus
szedt raz miedzg miedzy zytem, az tu styszy pisk jakis,
zbliza sie, patrzy, na ziemi lezy gniazdeczko i czworo
pisklat otwiera z6te dziobki. Matke im porwat jastrzab,
a one gtodne i wyraznie wolajg: — Jezu! Jezu! Stanat
Pan Jezus i mowi: — Wzywacie mnie, nie zostawie was
sierotami. — | wyciggnat nad gniazdkiem Swietg reke.
Az tu ptaszki cudownie okryty sie piorkami, skrzydetka
im wyrosty, i wyleciaty z gniazda, $piewajac chwale Bo-
za. A Pan Jezus poszedt dalej szuka¢ innych biednych
sierotek na ziemi.

— A do nas przyjdzie, Antosiu — pytat usypiajacy
Piotrus.

— Przyjdzie, przyjdzie, jak bedziesz grzeczny.

Dzieci ucichty, Piotru$ zasnagt na dobre, Antosia tez
snem zmorzona, wsuneta ostroznie, zeby go nie obudzi¢,
skostniate nogi pod kotdre.

W mrocznej suterenie, stychaé byto tylko miarowy
oddech dzieci, sapanie Janowej i ciezkie chrapanie Wa-

wrzynca.
* *

— Wstawajze leniuchu! a to dziewczynisko spatoby
i do potudnia — gderata Janowa — nie wiesz, ze dzi$ dwa
razy tyle, co zawsze wyzebra¢ trzeba. Przecie to Wilia,
w jutrzejsze Swieto mato kto nosa wytknie na ulice,
a przy kosciotach dziady za nic sta¢ nie pozwola.

— Wilia, Wilia! — powtarzata bezmysinie Antosia,
przecierajac oczy, i nie mogac oprzytomnie¢, dopiero ku-
fak ztej kobiety otrzeZzwit jg ostatecznie. Zerwata sie z po-

Dobre dzieci.

— Wez, Maryniu, swg nowg laleczke
| zataincz z nig pieknie poleczke;
Ja wezme bebenek moj maty,
I zaczne wam bebni¢ marsz caty...
To bedzie zabawa, to rado$¢! —
— Twej checi uczyni¢ dzi$ zados¢
Nie moge, braciszku serdeczny;
Dla mamy jest spokdj konieczny,
Wiesz dobrze, Ze gtowa ja boli... —
— Ach, prawda! — i Adas$ powoli
Na boku bebenek odktada,
I z Manig do ksigzki zasiada.

Fr. 3f.

WIECZORY RODZIM NE.

Nr. 50

Scieli, przyodziata troche i $piesznie pobiegta po wiadro,
zeby przynie$¢ wody z podworza.

Dzien byt posepny, cho¢ mrozny. Drobny $niezek
pruszyt i ostry wiatr dmuchat nielitosciwie. Dziewczyna
z trudnoscig przyniosta lodowatg wode, potem zaczela
roznieca¢ maty ogien, zeby lokatorowi herbate zagotowac.

Wawrzyniec tez wrocit wiasnie ze sklepiku, niosgc
pot bochenka chleba i dwie butki inularki, tak czekajac
na $niadanie, przygotowat pite i siekiere, mowigc gtosno:
»0jcze nasz.”

Janowa, ktora wczoraj za czesto zagladata do butel-
ki, narzekata na bol glowy, przysiadta przy swoim kufrze,
co$ w nim przekfadajgc, ciagle zrzedzita na Antosie.

Juz tez dziewczyna ukrop z ognia zestawita, postu-
zyta wyrobnikowi, ktéry zjadtszy $niadanie, pogtaskat jg
po gltowie i wychodzac obdarzyt mularkg. Schowata
skwapliwie butke, a ze wiasnie Piotru$ oczy otworzyt,
zaczeta go odziewac.

Janowa podeszia tymczasem do blachy, nalata w dwa
wyszczerbione kubki tego, co sie nazywato herbatg, ukra-
jata dwa kawatki chleba, wotajac na dzieci:

— Spieszcie sie, Spieszcie, idzcie na plac Grzybow-
ski, tam dzi$ jeszcze panie i kucharki rano po ryby przy-
chodza, a pamietaj, Antka, jak mi co najmniej dzi$ pot
rubla nie przyniesiesz, to cie za drzwi wyrzuce.

— Nie bierz chustki — dodata, widzac, ze Antosia
nig sie okreca — dosy¢ ci kaftana, predzej co dadzg jak
bedziesz zziebnieta.

— Prosze pani Janowej, wezme chustke dla Piotru-
sia, jemu bedzie zimno — moéwita blagalnie dziewczyna,
zwracajac na nig swoje smutne, niebieskie oczy.

......

* *

& ¢ n)

Julia Piasecka.

Przygody Wojtaszka.X-

(Dalszy ciag).

aniczyku, predko mamy zaczag¢ muzyke?—zapytat.

— Dlaczego sie pytasz?

— Bo mi sie $pieszy, musze jeszcze dzi$ iS¢ do pa-
na redaktora Z mojem ogtoszeniem.

— To pbéjdziesz jutro, dzi§ musicie sie ze mng ba-
wi¢! mamusia wam za to dobrze zaptaci; urzadzimy scene
i koncert! Panno Ludwiko, prosze ustawic scene i kuli-
sy. Modj Boze, ze ja tez wstaC nie moge!

Poczat sie krzywi¢ i ptaka¢, zwyczajnie jak chore,
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zgrymaszone dziecko, bona chcac go uspokoi¢, opowia-
data .

— Juleczku, nie ptacz, zaraz zajme sie urzadzeniem
przedstawienia, bedziesz rozkazywat, co mam robié
dobrze?

Chlopiec uspokoit sie, otart oczy, bona przyniosta
dwa mate parawaniki, odgrodzita jedng cze$¢ pokoju
i z jakiego$ szala urzadzita Sliczng dekoracye. Ustawita
przytem kilka doniczek z kwitngcymi krzewami, posadz-
ke wytozyta dywanem!

— Slicznie, bardzo $licznie — wotat uradowany Ju-
lek, a panna Ludwika zadowolona, ze dziecko rozweseli-
to sie, méwita:

— Teraz, wy artysci schowajcie sie w ten kacik,
zapuszcze rolety, zeby pokoj przyciemnic, zapale Swie-
czniki! Ty, Juleczku, w swem t6zku, jeste$ jak w lozy,
tutaj postawie krzesto dla mamusi i tatusia.

— | dla siebie, panno Ludwiko, niech przyjdzie tak-
ze JOzelka, c6z to szkodzi, ze ona pokojowka i nie zna
sie na muzyce, ale widzow bedzie wiecej.

— Doaobrze, tylko jeszcze trzeba zrobié bilety!

— Ach, tak, tak, bilety, ja sam napisze! Jeden dla
mnie najdrozszy, bo siedze w lozy — 30 kop. — mamusia
w pierwszym rzedzie, zaptaci 15 kop. — tatus obok, wiec
tak samo, a pani?

— Dla mnie i dla J6zefki muszg by¢ miejsca tansze,
wiec po 5 kop.

— Dobrze, dobrze, wszystko gotowe — i panna Lu-
dwika biegnie z biletami do paiistwa.

— Ao, czy kupili bilety, przyjda na koncert? —
pyta Julek.

— Przyjda, obiecali.

Julek z radosci klaszcze w rece, panna Ludwika za-
pala Swiecznik i lampe. Stycha¢ kroki i szelest sukni.

— Ach, jak tu fadnie, jak S$licznie urzadzona sce-
na— wola ojciec, z przyjemnoscig patrzac na rozbawiong
twarzyczke chorego synka i siada na wskazanem
miejscu.

— A gdziez sg artysci? — pyta, nie wiedzac o ni-
czem.

— Zaraz, zaraz tatusiu!

Pani zajmuje swoje krzesto, panna Ludwika i Jo-
zefka stajg za nimi, Julek dzwonkiem porusza!

I uchyla sie zwolna zaimprowizowana zastona, wy-
biega Sliczna jasnowlosa dziewczynka, w krétkiej spo-
dniczce, kiania sie zgrabnie i nie dotykajac prawie noz-
kami podtogi, tanczy, fruwa nieledwie, przy dZwiekach
fletu Wojtaszkal

Jaka cisza miedzy widzami, jak na prawdziwym
koncercie! Pan zapatrzony w dziewczynke, zdaje sie
nic nie stysze¢, pani zakrywa oczy rekami, przez kto-
Ire spadajg na jej suknie tzy wielkie, I$nigce jak bry-
anty.

Coz to takiego sie stato? koncert skoriczony, a z miejsc
nikt sie nie rusza?

— Bis, bis, bis! — wota rozbawiony Julek— bis, bis!

Dziewczynka $piewa po niemiecku, po6zniej po we-
giersku!

— Zaspiewaj dziecko po polsku — moéwi panna Lu-
dwika.

RODZINNE.

— Kiedy nie umiem.

— Jakto, przeciez jesteScie Polakami?

— Tak, — podchwytuje Wojtaszek — jesteSmy
dzieci polskie, ale byliSmy w trupie Czardaja, na We-
grzech, tam po polsku nie méwia.

Wtem pan nagle powstaje.

— Ach, co$ podobnego jest dzi§ w Kuryerze, prze-
rzucitem tylko, bo nie miatem czasu czyta¢, zaczekajcie
dzieci, zaraz przyjde, przeczytam. Wiasnie miatem za-
miar przejrze¢ to, gdy panna Ludwika po mnie przyszia.

Przyniesiono gazete, oboje panstwo, pochyleni nad
nig, czytajg jednem tchem prawie; a pOzniej pani pada
na kolana przed dziewczynka i wyciggajac do niej rece,
wota

— Marychna, to moja Marychna, ukochane dziecko,
jedyna coreczka, ktorg mi skradli przed dwoma laty!
O Boze, Boze, jaki$ Ty wielki, ze mi jg wracasz, bo to,
ona, ona napewno! Serce mi to wprzéd powiedziato, nim
wyczytatam w gazeciel Nic sie nie zmienito moje ma-
lenstwo kochane, tak samo $mieje sie, jak przed dwoma
laty, gdym ja do snu po raz ostatni tulita! 1 ojciec po-
chyla sie nad dzieckiem, ijemu szlachetna twarz drga
wzruszeniem.

— | mnie to ogromne podobienstwo odrazu uderzy-
to, ale nie Smiatem tudzi¢ sie w tej chwili, nawet jeszcze
nie zupetnie wierze; cho¢ widze, te same usta, oczy,
usmiech, co u naszej céreczki na portrecie, tylko, to nie-

podobienstwo!
(c. d. n)

SZARADA.
ul. Bialy Gotgbek.

Pierwsza i druga ceniona bardzo
Przez tych co jazda szybka nie gardza.
Trzecia, to nuta, pigta z kolei.
Wszystko ostona kiedy deszcz leje.

rbjbljsik
ut. Kondor.
y yy L0 99y , ier Ie;c ier
o yMnl Ol b * >3y
y yy ier ier ier

ROZWIAZANIA DO N-ru 48-go

Szarady zgtoskowej:  Wista.

tamigtowki sylabowej:

2) Ryga. 3) Ewa. 4) Neron. 5) Len.
9) Y. 10) Anna.

Grenlandya.

1) Ges.
7) Narcyz. 8) Daniel.

6) Ananas.

tamigtowki literowej:

I w Paryzu nie zrobig z owsa ryzu.
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Nagrode dla Zabki Z nad ROSi juz dawno wystanoj— pro-
simy upomniec sie 0 nig na poczcie, gdyby dotad nie nadeszia.

Joziowi Ch., nasze premium gwiazdkowe otrzymasz przy
numerze dzisiejszym.

P.iB.B. =z nadestanej nam uprzejmie przerébki sceni-
cznej wiadomej ballady nie mozemy skorzysta¢, bo juz podobng
przed paru tygodniami nabylismy.

Dobre rozwigzania zadan, jako tez zadania wtasnego
uktadu nadestali: Jutrzenka, Kokoszka, Elutka M., M. Daj.,
z Michatowa, Dzika Lit..., Kangur, Wroneczka 2z Podlasia,
Bodzenta, Suya, Janek Z.

dzielna ale
Sciskajac je z calej

Nie watpie Dzika Lit..., ze jestes silna i
pamietaj, ze jask6tka to drobne ptasze,
sity, (Jak piszesz) jeszcze jg zadusisz, lepiej juz zasyp ja strzata-
mi... swych listéw. Jakiz to miatas wypadek na koniu, ktérego
o mato zyciem nie przyptacitas, czemu o nim tak pobieznie wspo-
minasz? Serdecznie wspétczutam przykrosci, ktéra cie spotkata.
Ach, jak ja rozumiem! wesele, biata sukienka gotowa, nadzieja
wesotej zabawy, konie podchodzg pod ganek, a tu nagle bél gar-
dta chwyta, trzeba w domu zostac¢ i tyle mitych marzen w jednej
chwili rozwianych! To bardzo przykra préba w pierwszej wio-
$nie zycia, ale wszystko co nas spotyka pochodzi z woli Bozej,
a Bo6g ma zawsze nasze dobro na celu, czy cieszac, czy zasmuca-
jac — daje nam sity, bySmy sie od mtodu uczyli smutki i drobne
przeciwnosci znosi¢ spokojnie i z pogoda w duszy.

W tym roku niejednokrotnie fruwatam nad ruinami zamku
w N. i dalej, az do twojej Stacyi kolejowej, ale czy by$ mnie po-
zna¢ umiata, wséréd roju skrzydlatych towarzyszek moich
watpie. LOCh, przyjedzie wkrétce do Warszawy, wiec jej
twego adresu juz nie posylam. Najserdeczniej za mity liscik
dziekuje i pamieci sie polecam. B

Po diugiem milczeniu odezwata$ sie Olenko WSCIbska, nie
z wymowka, lecz z serdecznem powitaniem $piesze na list twéj od-
powiedzieé¢, wyrozumiatg jestem i wiem, ze nie brak checi stoi na
przeszkodzie do czestszej pogawedki ze mng. Pomytke, o kto-
rej wspomniatas$, sprawdzitam, pochodzita skutkiem omyitki dru-
karskiej. Zaginiony dodatek wystano, co za$ do tamigtéwek, to
ich w tece zadan przeznaczonych do druku nie znalaztam.
$lij te, ktére masz utozone. TwaOj maty siostrzeniec musi z ka-
zdym dniem nowe postepy robi¢, a gdy juz raz méwi¢ zaczat,
wkroétce doczekasz sie z jego ustek upragnionego miana—-cioci.—
A nie zapominaj ,,wsécibia¢” czesciej nie noska lecz liscik do mo-
jej skrzynki.

Wyrazenie moje, PFZQdkO ZJrOIyCh Nici odnosito sie do
stylu, bo uwazam, ze pracujesz pilnie, styl i sposéb wystowienia
masz coraz lepszy, naturalny i tatwy. Gdyby$s mi chciata przy-
sta¢ jedno z wypracowaé, o ktérych wspominasz, bytabym bardzo
rada i chetniebym je przeczytata, réwniez jak obiecany opis
upragnionego wieczorku. Na dzien imienin, zapowiadajacy sie
tak wesoto, przesytam ci zyczenia stowami poetki:

,.Przadz dziewcze wiernie kadziel swa biala,
Przadz ja od switu do nocy,

I cicha przagdko — wzywaj niesmiato
Aniota str6za pomocy.

Nie zawsze jednak aniot twdj z nieba
Zaswieci skrzydty jasnemi,

O! bo i z siebie moc doby¢ trzeba,
By co$ dokona¢ na ziemi.

1 z wszystkich cudéw tej ziemi Bozej
Wiernie wysnuwaj Ni¢ zfotg,

A biate skrzydta Stréz-aniot ztozy
Nad przadka i jej robota.

Przy-

[o3BoneHo LleH3ypor. Bapwasa 25 Hosbps 1902 r.
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List Wroneczki Z Podlasia, cho¢ adresowany do redakcyi,
wpadt w moje szpony i stamtgd wydostat sie w formie odpowie-
dzi do mitej WI’OﬂGCZki, ktéra chce sie z nami poznajomic¢ i py-
ta jak Znajdziemy jej pismo. Jak na 9-letnig dziewczynke bar-
dzo staranne, mozesz Smiato wzig¢ udziat w przysztym konkursie
na kaligrafie, a tymczasem wprawiaj sie, pisujgc czesto do mnie.

Dobre postanowienie i che¢ szczera, to pierwszy szczebel
do postepow Sarenko czarnooka, gdy je sobie przyswoisz, nie
watpie, ze nauki coraz lepiej ci pdjda, a nawet owg arytmetyke
uda ci sie pokona¢. Bardzo sie ciesze, ze wystawa robo6t twoich
réwiesniczek w ,,Wieczorach” podobata ci sie i zachecita do kon-
kursu. Wiem, ze pomimo mrozu i wiatru, do$¢ duzo os6b zwie-
dzito redakcye owej niedzieli, z zajeciem ogladato wszystkie ro-
boty roztozone na stotach i znalazto, ze wykazujg umiejetnosc¢
i wprawe. Piszesz, ze masz siostry i brata, donies mi co$ wiecej
0 nich i o sobie.

Ze nie jeste$ kaligrafem, ko-
chany Bodzento, ale twoje ,.bazgraniny” jak je zwiesz, sa czy-
telne, a ja stale rada jestem, gdy mnie wiadomos$¢ z nad Warty
doleci, szkoda tylko, ze tak krétkie i dorywcze. Winszuje ci, ze
majac lat dwanascie, jeste$ juz w IV klasie. Czy siostry twoje

czytuja ,,Wieczory?”

Predkiej odpowiedzi zadasz Polna MySZkO, wiec $piesze,
$piesze... ale zanim jJa z drukarni na $wiat wypuszczg, caty ty-
dzien uptynie, a moze twdj brat nie odrazu odesle ci ten numer
i bedzie nowa zwloka, ale nie z mojej winy. Powinna$ sie z bra-
tem utozy¢ co do podziatu pisma i kazde swoje odbiera¢. Ocze-
kuje dtugiego listu i tadnych kart, ktére mi obiecujesz»”

temu zaprzeczy¢ nie moge,

Dowiedziatam sie Kulko SWid., ze pragniesz sie ze mna za-
poznaé, lecz pierwsza nie masz odwagi listu napisa¢, a to prze-
ciez nic tak strasznego ani trudnego. Wez <¢wiartke papieru
i napisz do Jaskotki to, co bys “jakiej zyczliwej znajomej opowie-
dziata o sobie po dtuzszem niewidzeniu. Zatowatam, ze cie w re-
dakcyi pozna¢ nie mogtam, pierwsze lody bylyby odrazu przeta-
mane. Mieszkajac teraz w Warszawie, mozesz przechodzac Ma-
zowiecka wprost listy swoje i rozwigzania do skrzynki redakcyj-
nej wrzucic.

Wygnanemu Urwisowi z Kopenhagi. Redakcye zacieka-
wity twoje proby literackie i prosze cig, abys przystat swoj arty-
kut o Danii do oceny. Czy na Swieta przyjedziesz do domu.

Dawno juz nie miatam listow od Wielkopolanki, Nadobrzan-
ki, Machegi, Inzyniera i Miechowity, ktérzy do niedawna tak
czesto i serdecznie pisywali, czyzby zapomnieli o szczerze wam
wszystkim oddanej

Jaskotce.
Zarcik na zakonczenie.
— Jedrusiu! —wota ciocia — powiem mamie, ze jeste$
niegrzeczny!
— Ach, ciociu—odpowiada Jedru$ — przeciez mama wie

o tern nejlepiej.

Teatr Maryonetek (Chmielna 9).

Zwracamy uwage naszych czytelnikéw, ze w ich teatrzyku
przedstawiaja teraz nowga a bardzo ciekawag sztuke, osnutg na tle
podan ludowych, pod tytutem: rPacholik Twardowsklego.”

W miescie i na wsi.”
20-cia powiastek dla miodych dzieci
opowiedziata
Konstancya Darewska- Weryho
wydanie 2 z 10 rysunkami.
Cena w kartonie 50 kop., w ozdobnej oprawie 80 kop., do
nabycia we wszystkich ksiegarniach.

Skiad gtéwny w ksiegarni Jézefa Zawadzkiego
W Wilnie (filia w Kownie).

W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr. 15.



